Алый цвет.
Всё, куда падальщиков взгляд, было залито красным: кроваво-алая свежесть и исступленно стремящееся очистить всё вокруг пламя сплетали перед Сюэ Ли картину сущего чистилища.
Э? Где это я? Неужели у меня получилось?!
Палящий зной обжигал воздух, от невыносимой температуры Сюэ Ли чувствовала себя скверно. Голова казалась тяжелой, мысли почему-то путались. Хотя было непонятно, почему здесь разыгралась такая трагедия, первоочередной задачей сейчас было убраться отсюда.
Сюэ Ли уже собиралась уходить, как вдруг услышала едва уловимый зов.
Сердце Сюэ Ли дрогнуло: неужели здесь еще остались выжившие?!
Она напрягла слух, вслушиваясь, но до нее доносился лишь треск горящей древесины. Озадаченно покачав головой, она подумала: неужели мне послышалось?
— Сюэ... Ли... эр...
На этот раз Сюэ Ли расслышала отчетливо: кто-то действительно звал ее.
Окинув взглядом окрестности, она наконец заметила под обрушившейся балкой маленькую девочку лет шести-семи. Ее тело двинулось быстрее, чем мозг успел осмыслить происходящее:
— Держись! Я сейчас вытащу тебя!
Она протянула свои тонкие руки... Неизвестно, что именно произошло, но Сюэ Ли могла поклястись, что это были вовсе не ее руки.
Обжигающая температура балки мгновенно обожгла нежную кожу при первом же соприкосновении. Глядя на то, как на покрытых кровью и грязью руках вздулось несколько волдырей, Сюэ Ли оторвала кусок от рукава и быстро перевязала ладони.
С трудом приподняв тяжелую балку, она обнажила прижатую к земле девочку. Ее черные шелковистые волосы растрепались, а кровь скрывала щеки, которые должны были быть беззаботными и невинными.
Сюэ Ли дрожащим пальцем коснулась ее носа: фух, к счастью, дыхание еще теплилось. С облегчением выдохнув, она присела на корточки и взвалила девочку себе на спину.
Она собиралась как можно скорее убраться отсюда, но судя по всему, придется задержаться. Если девчонка не очнется, ее собственных сил едва ли хватит, чтобы уйти далеко — она валилась с ног от усталости.
Оглядевшись по сторонам, она увидела, что багровое пламя, подобно ненасытному таоту, все так же неутомимо пожирало дома. Быть может, из-за привередливости огня уцелел лишь один-единственный участок, не тронутый пожаром.
Шаг за шагом, покачиваясь, она побрела к видневшейся вдали полуразрушенной лачуге — единственному месту, которого не коснулся огонь. Наверное, эта хижина стояла несколько обособленно от деревни, поэтому ей и удалось избежать бедствия?
Она толкнула деревянную дверь, покрытую толстым слоем пыли, и скрип заставил Сюэ Ли встревожиться, не рухнет ли дверь в следующую секунду. Окон в помещении не было, и изнутри темнота казалась непроглядной, но сейчас ее ярко освещал пожар снаружи. На полу валялись брошенные как попало железные кандалы, затянутые паутиной, в углу была свалена солома, а больше в комнате ничего не было.
Похоже, это место использовалось для содержания заключенных, неудивительно, что оно находилось так далеко от деревни.
Осторожно опустив девочку со спины, Сюэ Ли подобрала солому. Не обращая внимания на удушливую пыль и разбегающихся оттуда насекомых, она принялась яростно отряхивать ее. Затем она аккуратно разложила солому ровным слоем и уложила на нее девочку.
Соломы было вдоволь — ее заготовили в расчете на взрослого человека, так что места с избытком хватало для двух маленьких детей.Сделав всё это, Сюэ Ли тяжело задышал и обессиленно опустился на землю. Только теперь у него появилось время как следует упорядочить свои мысли.

Семья Сюэ — древний род, берущий своё начало в Китае.

Она была основана в эпоху Южных и Северных династий и принадлежала к клану Сюэ из Хэдуна, а её первым главой стал прославленный полководец той эпохи Сюэ Анду.

Однако дни благополучия длились недолго, и к моменту поколения Сюэ Жэньгуя род уже пришёл в упадок. Пытаясь заработать на жизнь в смутные времена, Сюэ Жэньгуй записался в армию, и с этого началась его легендарная сорокалетняя эпоха триумфа на полях сражений. Императорский двор пожаловал ему титул Великого полководца левой гвардии Сяовэй и наместника Ючжоу.

Сын Сюэ Жэньгуя, Сюэ Не, долгое время командовал войсками. 

Его боевые заслуги были выдающимися, он дослужился до чина Великого полководца левой гвардии Увей, наместника Ючжоу и по совместительству протектора Аньдуна. Отец и сын, оба были знаменитыми полководцами, и на какое-то время слава семьи Сюэ достигла небывалых высот.

Однако впоследствии семейное благосостояние вновь пошло на спад, пока в самом конце XVIII века в семье Сюэ внезапно один за другим не стали рождаться гении.

Сюэ Мо родился в восьмидесятых годах XVIII века и являлся непревзойденным талантом. Он усовершенствовал передававшееся предками искусство владения мечом и создал множество потрясающих новых приемов. Он не знал себе равных во всем боевом мире.

Сюэ Кайгэ родился в начале XIX века. Будучи мудрым и дальновидным полководцем, он всего за десять лет возродил семью Сюэ, а его богатство могло соперничать с целым государством.

Сюэ Юань, Сюэ Цзе и Сюэ Е родились в десятых-двадцатых годах XIX века. В 1839 году они ушли в армию и после долгих лет ожесточенных сражений стяжали великую славу. Они также продолжили совершенствовать семейное искусство меча Сюэ, сделав упор на свирепые и убийственные техники.

Сюэ Нинго родился в сороковых годах XIX века и сражался плечом к плечу со старшим поколением.

……

С тех пор практически каждые двадцать лет в семье Сюэ появлялся поразительный, ослепительный гений — и так продолжалось до тех пор, пока в стране не вспыхнула гражданская война, затронувшая и семью Сюэ. Заняв нейтральную позицию, они подверглись давлению с обеих сторон и на какое-то время оказались в крайне неловком положении.

Позже под предводительством Сюэ Бугуя члены семьи Сюэ покинули родину и обосновались на небольшом острове в Юго-Восточной Азии, где пустили корни. Они перешли к полускрытому образу жизни, однако их авторитет по-прежнему не уменьшался.

Во времена войны сопротивления японской агрессии они некогда переломили ход событий, уничтожив десятки тысяч вражеских солдат. Тем не менее угроза со стороны огнестрельного оружия постепенно возрастала, и чтобы боевые искусства не пришли в увядание, семья Сюэ регулярно рассылала приглашения на состязания по мечу как внутри страны, так и в соседние государства. Все получавшие приглашения неизменно оказывались признанными мастерами меча современности или выдающимися талантами молодого поколения.

Что же касается Сюэ Ли, то он был самым ослепительным и талантливым юношей среди современного молодого поколения. Едва достигнув шестнадцати лет, он благодаря своему несравненному мастерству меча смёл всех сверстников этой эпохи, и даже некоторые старые мастера потерпели от него поражение в одном лишь искусстве владения клинком. Семья возлагала на него огромные надежды, и он стал одним из лучших непревзойденных фехтовальщиков современности.

В том же году Сюэ Ли вместе с дедом вернулся на родину, чтобы навестить старых друзей и обменяться опытом в фехтовании.

Незадолго до возвращения домой, во время одной из вылазок, он случайно столкнулся с группой хулиганов, измывавшихся над девушкой. Воспитание защитника справедливости, которое он получал с малых лет, не позволило ему остаться в стороне. Он обнажил меч (деревянный) и бросился вперед, в целях самообороны ра，нив двоих. Однако он никак не ожидал, что один из них окажется сыном высокопоставленного чиновника, и тот станет угрожать спасенной девушке, заставляя её свидетельствовать, будто Сюэ Ли совершил умышленное нападение.Хотя благодаря влиянию семьи Сюэ дело удалось кое-как замять, впоследствии Сюэ Ли столкнулась лишь с ненавистью со стороны девушки. (Отец той девушки был уволен из компании, мать-домохозяйка и младшая сестра в одно мгновение лишились источников дохода, и ради семьи девушке пришлось подписать целый ряд бесчеловечных условий...) В конце концов, семья Сюэ — всего лишь клан...
С тех пор Сюэ Ли усомнилась в справедливости. Будучи будущим главой семьи, Сюэ Ли под руководством дедушки воочию увидела череду темных сторон жизни и отчетливо осознала собственную беспомощность.
Долго размышляя, она задала деду вопрос: Что такое справедливость, и сможет ли меч в моей руке защитить тех, кого я хочу защитить?
На это дедушка долго молчал, тяжело и безнадежно вздохнул — подъем огнестрельного оружия и непостоянство мира способны остудить любое сердце.
С тех пор Сюэ Ли забросила искусство владения мечом и увлеклась аниме и мангой.
По воле случая она вступила в чат под названием Индекс волшебства. Поначалу она думала, что это группа единомышленников, созданная любителями аниме Индекс волшебства, но никак не ожидала, что внутри собрались сплошь больные синдромом восьмиклассника люди, целыми днями обсуждающие магические термины.
Глядя на то, как люди в чате с совершенно серьезными лицами изъясняются фразами, от которых стороннему человеку стало бы безумно стыдно, — особенно один участник по имени Повелитель Демонов Алла, — Сюэ Ли смутно помнила его рассуждения о Черной Магии, прозвучавшие когда-то в чате: «Черная Магия зовется черной главным образом потому, что ее основной источник энергии принадлежит к стихии тьмы. К тому же по большей части она черпает силу, позаимствованную у Демонов. Именно поэтому ее называют Черной Магией. Поскольку темная сила носит более зловещий характер, ее обычно используют для всевозможных проклятий и тому подобного, хотя на самом деле у Черной Магии есть и другое применение...»
Именно из-за этой безапелляционности, из-за того, что все было изложено так складно и убедительно, Сюэ Ли отчасти приняла услышанное за чистую монету.
Невзначай открыв файлы чата, она обнаружила документ под названием Сведения о магии. Из любопытства она скачала его, распечатала и переплела в толстую книгу в твердом переплете, озаглавленную Книга Мудреца.
С тех пор Сюэ Ли уже не могла остановиться, проникнувшись огромным интересом к неизведанной магии. Желая овладеть ею во всем ее многообразии, она, опираясь на выдающиеся способности к обучению и мощную память, за четыре года выучила английский, немецкий, французский, иврит, санскрит, арабский язык, рунические письмена...
Каждый раз, когда Сюэ Ли вычерчивала на земле магический массив, все домочадцы семьи Сюэ не могли удержаться от вздохов: сильнейший в нынешнюю эпоху мастер меча неожиданно страдает синдромом восьмиклассника!
И вот сегодня она наконец дочитала Книга Мудреца до последней страницы и, глядя на описанную там пространственная магия, внезапно воспылала огромным энтузиазмом. Следуя инструкциям, она принялась вычерчивать во дворе сложный магический массив в виде гексаграммы.
Сперва совершите Каббалистический крест.
Затем поднимите руки вверх, образовав крест, и произнесите: INRI.
После этого пропойте: Йод-Нун-Реш-Йод (yode-noon-raysh-yode). Во время пения представляйте вспыхивающий синий свет.
Снова поднимите руки в форме креста и произносите заклинание.
Продолжая разводить руки в стороны, поднимите правую руку к небу, пальцы должны быть соединены, ладонь обращена вперед; ваша рука должна напоминать букву L, после чего произнесите the Sign of the Mourning of Isis.
Поднимите обе руки ладонями вперед, образовав букву V под углом примерно в шестьдесят градусов, откиньте голову назад и произнесите the Sign of Typhon and Apophis.
Сложите руки крест-накрест на груди так, чтобы ладони были обращены к вам, наклоните голову вперед и произнесите the Sign of Osiris Risen.
Сложите руки в только что упомянутые буквы LVX и произнесите их, затем придайте рукам форму креста и произнесите luves.
Продолжайте удерживать руки в раскинутом положении и скажите: The Light... Спустя мгновение придайте рукам прежнюю форму креста и продолжите непроизнесенную часть: ...of the Cross.
Снова сложите руки в форме креста~~ и, произнося следующее заклинание, начните медленно поднимать руки вверх, а голову постепенно откидывать назад, образуя букву V: Virgo, Isis, mighty Mother, Apophis, Destroyer, Sol, Osiris, and Risen, Isis, Apophis, Osiris, после чего с силой произнесите IAO (ee-ah-oh). Теперь ваша голова должна быть полностью откинута назад, руки образуют букву V; обратите внимание на сияющий вверху белый свет и произнесите: Let the Divine Light descend.
Медленно снова сложите руки в форме креста перед грудью. Делая это, почувствуйте, как этот божественный свет нисходит внутри вас, и позвольте ему на мгновение подпитать ваше тело.
Подойдите к восточной стороне вашего круга и с помощью жезла или пальца начертите гексаграмму стихии огня, заставив ее сиять золотым светом. Точно так же, как в ритуале Малого пентаграмма, произнесите ARARITA (ah-rah-ree-tah), наполняя его силой.
Подойдите к южной стороне круга, начертите белую линию, как в Малом пентаграмме, а затем начертите гексаграмму стихии земли и произнесите ARARITA (ah-rah-ree-tah).
Подойдите к западной стороне круга, начертите белую линию, как в Малом пентаграмме, а затем начертите гексаграмму стихии воздуха и произнесите ARARITA (ah-rah-ree-tah).
Подойдите к северной стороне круга, начертите белую линию, как в Малом пентаграмме, а затем начертите гексаграмму стихии воды и произнесите ARARITA (ah-rah-ree-tah).
Круг завершен.
Затем читайте заклинание: Великий странник, блуждающий среди всего сущего, остановись и прояви милосердие. Я подношу бесконечные возможности будущего в дар, испрашивая едва забрезживший путь в чужие миры яви, и заблудшую овечку, что трепещет перед Вами, веду в бесконечное странствие без конца и края — Врата Звезд.
На этом воспоминания обрываются, но она никак не ожидала, что у нее действительно все получится. За эти четыре года она испробовала почти каждое заклинание из Книга Мудреца и уже было отчаялась, собираясь после этого последнего магического ритуала навсегда покончить с этим... Какой же отличный флаг она только что подняла!
Внезапно повеяло прохладой, и незаметно наступила ночь.
Она опустила взгляд: женское платье на ее теле оказалось разрезано острым предметом, а в местах разрывов ткань пропиталась кровью, но самое странное было в том, что на самом ее теле не обнаружилось ни единой царапины.
Хотя в глубине души она уже кое о чем догадывалась, в конце концов, далеко не все, кто носит женскую одежду — девочки, вдруг это просто кроссдрессер!
Не желая сдаваться, Сюэ Ли дрожащими руками протянула ладони к таинственному ущелью. Братец, сопровождавший меня столько лет, ты где?!
***
Спустя долгое время Сюэ Ли, очнувшись от безжалостной реальности, вдруг рассмеялась.
— Ха-ха, это наверняка сон, стоит только поспать, и все пройдет.
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